
Lendelede N. 84. 

1. ulz da ki.?nz nan strek-~fa.g-~1 zi.n zinza banuwt 
·2. mhna vrint IZ da bluTm: g-~u.n g-~i.tn 
3. nyT spn;uza nimi.ar danmaT maJii,l: 
4. dre.lvn a.Lz lastag-~ wre.L.rk 
5. up da skip kn.ag-~nza bask1mal - of : varmATft 

bru.ut 
6. dn tirnarman e.na spla.Lntar In zhna vhiJara 
7. da sk1Tpar lrekta zh hTpn uf 
8. In di fabrika 1star ni.ta zima 
9. kum - of : ?mren i:r kintJa 

10. bo.as - gav naki.ar vi:r pintm bi:r 1 pintJas I 

11. briiJd u.as twi.a kilo. kri.k-~n I krikskas I 
12. za.n mred Aldarskavyvn dri. li.tars win yTtXa-

druiJkn 
13. ja vardn.agda mi maTna kna.Lpla- of : knATpla 
14. ka. zhna kni g-~azim 
15. vastno.vnt IZ nife.lama.L g-~avi:rt 

16. ~brem bli.a dak mred AT.ldar ni me.g-~ag-~o.ne. 
17. kanre.t ni Xado.n- ZAT la 
18. wi e.t Xado.n - dndeT.n dido kumt 
19. aiJ koba - aiJ kobanreta - na kobajug-~ara 
20. aiJ klak-~a - banuwt - WI.L.a (weiland) - na ma.L.s 

(hooiland) - am padastu.l - of : am pa.raplytja -
an o.g-~a- na pyt- na fliflotra- of : na vlhndra 

21. di g-~asta.i g-~I.al da wa.L.ralt freXtn 
22. kXoja pa.ralkas Xe.vn 
23. iiJalantu fe.l uda ske.pn uvbre.kn 
:24. je.d ak1.ar- of : je}ä.nzale.vn aki.a am be.ta g-~ret 
:25. gav ma twi.a bn.a sti.aJ;I: - bri.adara - dam 

bra.L.tstan 
:26. da stambe.lt sto.to nimi.a 
27. di vind e.dan le.vn la.Lk nan gru.utn I.ara 
28. lysifa.Lr IZ m dne.mla ni Xable.vn 
29. da sko.ljuiJz ë.maTta mi.astar no da zi.a g-~awa.Lst 
.30. kiJkana toX ni kurp.: I.adak Xari.a brena 
31. da bi.astn drÏIJkn g-~a:ran o.libru.:>zopa - of : 

· o .libru.:>ma.Ll 
32. ja kani X5n wre.L.rlm - je. SI.ar m zh ke.la 
.33. sta.Lk naki.a nan stok In dim bATstla 
34. ni.a - mreta ke.g-~als.pe.lnza nimi.a 
-35. e.la(ba) - of : zreg-~ - ka.n ul twa ki.arno ju 

Xaro.pm 
.36. di pa.r ITZ ni ripa- tsit nog-~ an w1ta karnre.l m 
37. za zin wreg-~ no tlä..nt 
38. zeT.tn I.ast sh g-~re.ld ofXado.an 
39. ja g-~o.at ni frera brÏIJ: 
40. ZITZ dna.L.lt fan a:ra mre.Ikwit 
41. da vin mu fo sa wyf ~org-~n 
42. In da skre.lda zwrerp.: lTS Xavo.arhk 
43. j1Ts pra:s umdati stre.rak. lTS - of : umdati ve.l 

maXt e.at 
44. ma mutn widar do .. dna.L.lt fan a.L.n - re g-~idar 

dnä..ndran a.L .lt 
45. re.lp naki.a da bred oprefn . 
46. uT.aza mretsar 1Tso vret uv a zwin - of : hTk nan 

otar 
47. za sprÏIJn umtarfuT.ast - ·of : vu.atarvre.rst far a 

wretiiJa 
48. dm bu.umkWI.akara g-~odmbu.um grrefijan 
49. du I.ast naki.a da va.istar tu.a 

50. tbagATnta lyw.n- of : klopm vg di.asta mresa -
du.ug-~mresa - tlof- da vre.spars 

51. an spri.a - pytarrek - yTtspri.an - varbn.an 
52. da wyv e.d aT:r o.ar du.n ofsni.n 
53. je. zres jo.ar no sko.la g-~awiTst- of : za vo.adara 

e.drem zres jo.ar laiJk no sko.la lo.atn g-~o.n 
54. kre.L.trem ofXaro.an van zo lo.ata nog-~ laiJS 

two.atar ta g-~o.an 
55. bh.L.aka va.L.zn zima nife.l oli:r 
56. a.rdan potn zini fe.la wa.rt 
57. za (ovenpaal n. gebr.) sto.ad m dna.rt 
58. Imo.art ast noX ta kut urn ta katsln 
59. di ka.s IS klo.ar eT. 
60. ja trok an da sta.rt fan tpa.rt- of : i trok tpa.ft 

bi zina sta.rt 
61. g-~a kwamg-~idar tun ula jo.arn.o da krermresa · 
62. da po.atar za.i dad unsi.ara VATlmakt lTS 
63. g-~remi wre.l g-~azim moga spràk te.g-~n mhnh 
64. da zwu.lm§Aln ug-~uw ofkurp.: 
65. g-~o.ja vando.aga ni X-~5n ko.artn 
66. e.tnzuT.ak Xa.ran ko.as 
67. zhna motA.r lTS kapot 
68. tana warman daXawa.Lst ren tana ku.ln o.vnt 
69. da yintJa- of : juiJatJa lop baravu.ts 
70. tiT .z a bost m da kana 
71. kWIT.lda - of : ksu w1T.ln data bri.vadro.g-~ar -

of : dat bo.tJa nam bri.f broXta 
72. kre z1.L.ar aman re.rta 
73. kiJkana g-~I.ana wreg-~ mad o.avara.Lksa manskan 
74. aXtar da vi:rn- of: aXtar vre.L.spra.i g-~oma tpa.rt 

mspaJ;I: In da niwa kara 
75. kaT.n abitja kATts - vavuT.a da num ul 
76. da za.na van da ka.nÏIJk IZ u.uk suldo. XaWITst 
77. wat fa g-~I.ana bo.gamo.akar W0J;I: 
78. di ruT.azn re.Ln laiJa duT.arns 
79. kXaluT.avar njfan 
80. tkintJa waz ul duT.at I.adasat kostn du.upm -

of: 1adat Xadopt was 
81. ~hn uT.arn ren zhn u.ug-~n luT.upm 
82. a:r ma.iska - IZ mredam pandarka no dmbATS 

g-~o.m bru .mbe.zn - of : brumba.iars trrek-~n 
83. ta.L.z do.ar an sport yTti b:.ara 
84. h zaT.ta zh ke.l o.pm 
85. tfu.lk mosta niä..ndarz e.n of X-~re.lt ren rhka zhn 
86. A.ldra muTnt I§ druT.ag-~a van dndATst 
87. di wa.g ITSki.af - tiTzum uldo.ar 
88. koXta vo da kh.aJ;I. an tromlka 
89. da g-~I.atabAk ITZ duT.at fan a kost ITn ta sliTk-~n 
90. ZI litJa was kgrt reiJ g-~uT.at 

91. tiTZ brest ITn da skuwa 
92. na skATtara mu Xu k!n miTk-tn 
93. zu T k naki.a aXtar mi Tnan uT .at 
94. kwe.tani.a wu.dak ar muTta g-~o.n aXtar zuTk-~n 
95. na kuda kre.ldr IS XuT. fo tbi:r 
96. kmost osablu.atriiJkn urn ta varkluTk-tn 
97. kmut I.aste.tn In da stul dûT.n 
98. mbru.ra wuz mu. 
99. da mre.lkmarfjaiJ duTna gruT.atn tuT:r 

100. di ka.ramre.Ik IZ dATn ren za:r- zre.ntn darmome 
we.ra 
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101. ma zun dh.na pATt kAT1,1: VAT.ln In an e:ra 
102. tana 3yTstn- sake:r (weinig gebr. v. menseken; 

niet v. zaken) 
103. I kum nuT.i Xa~m~nyta ta lo.ata 
104. In itu.Ija zindar bre.rg~n di vi:r spyTg~n 
105. d~rvjag~i dorAp dyT:wn 
106. ta buT.am &.nz an st& ... k fan da brATg~ ofXavo.arn 
107. g~a mud uns fe:lnakiT ku:q1: ke:rn 
108. ja~.s fän le:vn g~aku:q1: - mred a g~I.ala bAza 

g~re.lt 

109. di dmr IS fäm buknut Xainakt 
110. a g~atroT.wt fro.mins muT kAT1,1:o.jn 
111. kan i:r g~res Xazo.it mo tanwas Xin Xu so.at 
112. dm broT.war zre.~at noX ta di:r re~z urn ta 

bu-Wn 
113. ba?n - !5baka - g~i bakt - ja bakt - baktt;t - ma 

ba?n- ~bakta- g~a baktat-ja bakta- ina baktl,l­
meT.n g~abak~n 

114. bi.n - ~bi.a - g~a bit -ja bit - ma bi.n - bi.ma -
~boT.a - kre~ g~abo.an - bo.anzuT.uk 

115. ta~z a kientJa mo tiTZ a fhntJa - of : g~u.at 
116. g~a kATnd i:r a.iars krig~n ATP da mart 
117. jre Xaza.i~at i Ap mi g~o pa.izn 
118. da mo.arta za.i dati g~alik ada 
119. two'.arn vyf prizn 
120. ündar_ dni.aka hg~ndar ve.I I.akals 
121. two.atr bag~ATnta ko.k.~n - tkokt ul 
122. tuT.i ITZ noXru.na - tna~nog~mo vre.az ofXamo.It 
123. majna.za mo.k~nza mretn dora van an a.i 

124. da bu.umka zal du. mujhk.ATI,l: g~ru.J 
125. da pa.star a. XuT whn 
126. ünz ud yz ITZ ofXabrä.nt 
127. da mre.lk spa~t yTtne.ar van da ku. 
128. da kostar ly.Wt fo da prosresija 1 da kryspro­

sresija 1 

129. da tro.:q1: van da kortawu.g~n plo~.jn van. 
tXaWITXta 

130. da twa dyTtska kwa:q1: by'rtn 
131. za.nrem . skortabluw g~asle.gn 
132 da soTws EZ abi~ja floTw 
133. da snz.a la~Xta~ka 
134. ta~zu kwe.tni u.laiJa g~ale.n dak ju g~azi.n a. 
135. ni.puT.ard lTS ny g~I~al niwa 
136. duT.n - ~duT.at - g~a duT.at - ja duT.at - ma­

duT.ant - g~a duT.at - za duT.ant - ~da.ijat - ga 
da.ijat- ja da.it- ma da.int- g~a da.ijat- za da.int­
- da.ikiT~ dada- datntremo~n da.ija- dasatsidar· 
mo dû.n 

137. duT.upm- dopkli.at- of : dopmantalka - duT.up­
fuTnta - of : vuTnta 

138. dre.skn - ja dre.st- ja dre.sta -je. Xadre.st 
139. bhndn- ~binda- g~a bhnt- ja bhnt- ma bhndn -­

g~a bhnt - za bhndn - bhndni - bundni - ka. 
XabuT1,1: 

140. Locale landmaten : am pre .rsa = 10 voet 
(lengtemaat) - an Ündarlä.nts = ? - nam_ 
bATndra = ? 

141. Waternamen : da le.be.k~a - do.azabe.k~a 

De naam 'l!an deze gemeente in haar, eigen dialect is lffindle. 
De inwoners heeten lffindle.no.ars 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 4.041. 
TaaltoestaruL De voornaamste wijken zijn : snrepn- kukyTt- ste.vniTstuk - trinuk - tso.Xska ·_ du.aXta­

- stiiJkapATtn- laiJamATnta- da knok- tsto.ash- duT.arn-:- tuT.ag~aTnd3a - Er zijn geen locale verschillen. 
Er wordt geen A. B. gesproken; Fransch alleen maar in twee huisgezinnen waar de vrouw een Française is. 

Lendelede is overwegend een landbouwgemeente en de meeste inwoners leven van landbouw. Er· 
zijn ook een 5tal fabrieken, o. m. een weverij en spinnerij met vóór de crisis een duizep_dtal werklieden,. 
nog een weverij, een olieslagerij en dan nog een paar vlasfabrieken. 

Zegslieden. l. De blauwe, Germain ; 28 j. ; hier geb. ; onderwijzer ; heeft steeds hie_r verbleven, zijn. 
kweekschooltijd uitgezonderd; V. van hier, M. van Staden; spreekt buiten de school dialect. 

2. Bruneel, André; 12 j. ; hier geb. ; scholier; heeft steeds hier verbleven; V. en JV.L beidep. van_ 
St.-Eloois-Winkel; spreekt steeds Lendeleedsch. 
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